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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note
Delivery Note number 80579581

Compan 2R LSRN BA
Magr?a P¥T Spa E{M fﬁ R el A@ E L s.rl Delivery Note date 20/01/2025
Via dei Ciclamini 4 ACCETTAZIONE MERCE
70026 Modugno Quantits dichiarata: ’%"nlﬂ N

Quz.onta eftettiva:
Shipping address: e T ior
Company 2 0 ltm :a“asag;l?. {«G Your Order-No. 550004627801

a uanttpmballi:

Magna PT Spa Confortfit2\alle schede d'imballo: g Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Data cdntrolle: \ ] Your VAT-No. 1T04886850728
1-70026 MODUGNO ' .|

. 271 S Our VAT-No. yf( U [ s hse4Taces

[— (] deiCm: 55}.&, )
{Transport Detailst v 1Y 4 ) E
Shipping conditions: forwarding agent C. 70096 L S, El
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias 2 odugho .
Unloading point: 14249 7 GE/V Z
Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG T 025
Ca
3 U‘.ﬁ
Ver'f’cas 2Ty e
x £

Drawing Index "A" (Maturity F) ;O (-?8,%53{% 6 qu&f,"{'é e Fvg di

a v
"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic ntl té"

operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover"

LRAZY

{ffem  Wiaterial No./desription Customer Mat. No. Batch Boxes __Quantity Units Weight _Onits___|
10 1000000415 0558724401

§6598[Synchronizer Hub 3/5 - HLD®

Your Order-No.: / item: 550004627801 Total 640 13.440 PC 4.448,64 KG
900001 1000000415 0558724401 6598873125 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6598873225 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 6598873325 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724401 6598873425 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6598873525 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 0658724401 6598873625 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6598873725 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598873825 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598873925 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 6598874025 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598874125 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 0558724401 6598874225 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598874325 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598874425 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6598874525 40 840 PC 278,04 KG
900016 1000000415 0558724401 6598874625 40 840 PC 278,04 KG

PASSION DRIVES US

(DENSIFORM) (SIRON)} 'RADIFORM] {PIRON’ "HLD’
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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baiiia s/n, 33682 Mieres-Spain

PMG

Delivery Note number:

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

{Packaging overview:

Delivery Note date:

80579581
20/01/2025

entification Designation Customer Mat. No. Welght Volume Quantity]
3100000342 TBA520880 KLT 992,00KG 0 640
3100000344 TBA520857 PALLET 400,00KG 0 16
3100000343 TBA520892 COVER 97,60KG 0 16
Net Weight: 4,448,64KG 672
Gross weight: 5.938,24KG
Total volume: 0,00
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ansporteur
Gopy for carrier

Remitente {nombre, domicilio, pars
1 Expéditeur (nom,
+ Sender (nzRa

kg

PMG Asturias Powder Metal, S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n,
E-33682 Mieres

CARTA DE PORTE INTERNACIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

s Ce Transport est soumis, non obstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport international de
marchandises par roote (CMR).

3|
g

transporte queda sometido, no bstante
cldusula contraria, al Con
Contrato de Transporte s
B.O.E. 13/02/2003 - O.F

onvenio sobre el
Un la norma det
238/2003

This cam'ag‘e is subject, not with standing

any clause to the col
on the Contract for
of goods by road (CMR).

r%y{, to the Convention

erpational Carriage

Consignatario (o3 GomaTaets)
2 Destinataire {nom, adresse, pays)
Consignee (name, address, country)

Haﬁqa. PT See
Via der Cicleemint “

10026 Hodvgno

Porteador (nombre, domicilio, pais)
16 Transporteur (nom, adresse, pays)
Carier (name, address, countryg/

Lugar de entrega de la mercancfa (lugar, pals)
3 Lieu prévu pour [a fivraison de la marchandise (lieu, pays)
Place of delivery of the goods (place, country)

Ttalra

Porteadores sucesiv
17 Transporteurs succ:
Successive carriers (name, address, coun

0(3-LW,

PTDRO L. URCHAGAANDIAS &~

N.LF:25.134.168 - K
Cl. Arboleda, 34, casa, 4 - Tel: 978 57 27 09
f‘smﬁ;&i{%ﬂ SABEL (Zaragoza)

Lugar y fecha de carga de la mercancia (ugar, pals, fecha)
4 |ieu st date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)
Place and date of taking over the goods {place, country, date)

ESFC\;}&. (f\ sidfms -ﬂ‘ereg>

18 Reservas y observaciones del porteador
Réserves et observations du transporteur
Carrier's reservations and observations

parties encadrées de lignes grasses doivent atre remplies par le transporteur

Los recuadros en Jinea gruesa deben ser rellenados por e! porteador
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carrier

Les

19+ 21 +22

ambos inclusive y

y compris et
including and

//0G€E00

péditeur 1 - 45

el remitente
de I'ex

jo la responsabilidad di

plir sous la responsabillifé
To be completed on the sender's responsability

Arellenar baj
Arem

Documentos anexos
5 Documents annexés
Documents attached
P
Marcas y nimeros Nomero de bitos Clase de embalaje Naturaleza de la mercancia No. estadistico Peso bruto Kg. Volumen m.2
6 Marques et numéros Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de lamarchandise | 10 No. estadistique | 11 Poids brut Kg. Cubage m.?
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight in Kg. Volume In m.2
¢
P 1 e
%7 NP de .44y
aqce(o - =
s 3 N >
4 ‘ % ’ + L
‘u
N
N\ Clase Chiffre Letire "
Class Number Letter (ADRY)
13 Instrucciones del remitente 19 Estipulaciones particulares
Instructions de I'expéditeur Conventions particuligres
Sender's instructions Special agreements
A pagar por: Remitente Moneda Consignatario
20 To be paid by: Senders Currency X‘\ Consignee
Precio del transporte: ™~
Carriage charges: N
Descuentos:
Deductions:
Liquido / Balance
Suplementos:
Forma de pago Supplem. Charges:
14 Prescriptions d'affanchissement Gastos accesorios:
Instructions as to payment for carriage Other charges:
E Porte pagado / Franco //Camiage paid
Porte debido / Non frarfco / Carriage forward TOTAL:
Formalizado en a 15 Reembolso / Remboursement / Cash on delivery
21 tebion H[Q(@& le ZU*O"Z’S ~
Established in S, on 1
i) . o :

R*

PMG Asturias Powder Metal, S.A.U.
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n,

-33682 Mieres

giﬁt&&%%%%@dheur

Signatura and stamp of the sender

Gt

PEDKO L-URCHAGAANDIA | ... 1

{A.ITF/:-ZS’AM 68~
GleATboledar 34, casa, 4 - Tel: 976 57 27 00 o
S AR5 SANTAISABEL (Zaragoza) iy gy alita e quantita

Signature el timbre du transporteur
Signatura and stamp of the carrier

24y R fa mercench/ MG TG MbHEGERO (BA

Goods recetved

Lugar

I mRicevuto con riserva di

Signal estinbtaire
Signatura and stamp of the consignee
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